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DIREITO DA COMARCA DIT SANTOS,

(Ao primeiro amigo a primeira obra)

em sienal de protundo respeito, alta estima
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O romance que se vae ler foi eseripto
em 1875 na cidade do Recife, quando o au-
tor cursava o quarto anno da Ifaculdade de
Direito.

Fazendo parte da colleccio -— SCIO-
NASDA VIDADO AMAZONAS— nio
¢ completo, como verd o leitor, e os episodi-
os que n'elle se narram hio de ter o seo com-
plemento no Coronel Saungrado, ro-
mance que hrevemente sahird 4 luz.
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Ao Autor nao ¢ desconhiecido nenhum
dos defeitos d’este seo primeiro escripto, e
certamente ndo se animaria a publical-o em
volume, expondo-o assim a maior luz, se nao
tivesse sido ammado por amigos benevolos,
e pela imprensa da Corte e das provincias.

Entregando-o no estado em que foi es-
eripto ao juizo da critica, o autor entende su-
jeitar-se & apreciacdo dos competentes, por
mais severa que ella seja.

Santos 23 de Dezembro de 1876.

Luiz Dotzaxt
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0 CACAOALISTA
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Algumas milhas acima da cidade de Obidos, &
margem do Parana-mery, existia ainda em 1866 a
fazenda chamada de S Miguel, bonito sitio em que
se plantava o cacdo, e se creavam algumas cabecas
de gado, limitada industria de um proprietario pou-
co laborioso. A grande casa de vivenda, bastante
alastada do porto, por causa das enchentes, o ter-
reiro, o tendal, as larangeicas e mangueiras onde
cantavam constantemente os alegres japiins (che-
chéos), tndo isto tinha um aspecto agradavel, ainda
que melancholico. A’ esquerda da casa, e a cem
passos della ficava o curral, onde todas as tardes se
recolhia o gado, e para o Norte se estendia a per-
der de vista o campo, onde apenas uma ou ou-
tra embauba se erguia aqui e alli. O sombrio ca-
caoal communicava o sitio com as outras proprieda-
des visinhas, e por traz da casa uma lagoa de agua
negra, creada por um braco do Amazonas, e cerca-
da de aningdes cerrados, formava o fundo do qua-
dro.
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Por toda parte o capim crescia quasi tio alto
como um homem e a excep¢do do pequeno espaco
em frente da casa, que se chama terreiro, nenhum
Ingar havia que estivesse limpo de matto bravo e
inculto.

O Paranid-mery ¢ neste lugar mais estreito do
que em oulro qualquer, e uma pessoa, collocada em
uma das margens, pode ser ouvida da outra elevan-
do um pouco avoz.

liste sitio era em 1866 propriedade de d.Anna,
respeitavel viuva do portuguez Jodo Faria.
I'ora este um homem, que soubera & forca de

trabalho intelligente assegurar uma vida tranquilla a
sua familia.

Tendo vindo, como tantos outros filhos de Por-
tugal, engajado para a malfadada colonia militar de
Obidos, que devia morrer em breve pela negligen-
cina do governo e ma gerencia dos directores, cédo
conheceu que nio lhes convinha continuar alli; e por
1530 logo que poude obter o dinheiro para o seu res-
gate e algumas mercadorias, a credito dos seus pa-
tricios ja estabelecidos no Amazonas, comecou a
fazer o commercio de regatdo, commercio que anti-
gamente dava alguns lucros, mas que hoje esti com-
pletamente cahido. Foi nas suas frequentes viagens
a0 Paran amery e cima, que Faria travon relacoes
de amisade com o capitio Miguel Fernandes, pos-
suidor de umn cacaoal de tres mil pés e de dous ou
lres escravos, pequena propriedade que o capitio
qualificava orgulhosamente de Fazenda de Sdo Mi-
quel,

- Em breve poude Fernandes apreciar o caracter
¢ intelligencia de Jodo Faria, e nio tardou em pro-
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por-lhe sociedade no sitio, que o proprietario, por
andar sempre occupado com a politica nio podia
administrar devidamente ; um anno depois o portu-
guez obtinha a mio da filha do seu socio, e quando
sobreveio a morte de Miguel Fernandes o modesto
cacdoal se tornira uma propriedade de dez mil pés,
com cento e poucas cabecas de gado.

Quando Jodo Faria se vio senhor 1a heranca da
mulher, poude dar largas ao seu genio emprehende-
dor, e em doze annos de casado, que viveu, era dos
mais abastados proprietarios do Parana-mery, ¢ dos
mais importantes da comarca. Infelizmente porem,
quando a grande cheia de 1839 reduzia a maior
parle dos lavradores do Baixo-Amazonas a penuria,
0 aclivo portuguez soffreu grandes perdas, ¢ tentava
de novo lutar contra a fortuna quando a morte, re-
sultado das doencas que adquirira no tempo de re-
gatdo, e do f(rabalho constante a que se entregava,

veio impedil-o de continuar a obra que tio bem en-
cetara.

Se Jodo Faria nio deixou, por occasiio do seu
fallecimento em 1861, a fortuna que possuia antes
de 1859, ao menos poude morrer com a certeza de
que a mulher e o filho, unico que tivera, estavam
a0 abrigo da necessidade, e abencoariam a sua me-
moria.

Por muito activo e laborioso que era, o marido
de d. Anna ndo consentia que pessoa alguma, nem
mesmo a malher, se intromettesse em dirigir-lhe
0s negocios. Reduziu em breve a companheira 4 pas-
sividade completa, e deixou-a totalmente entregue
ds suas orag0es e ds suas mulatas. A principio a
filha do capitio tomdra a liberdade de dar alguns
conselhos ao marido, e fazer-lhe algumas ohserva-
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¢oes ; mas a isto respondia Faria sempre com al-
guma grosseria, dizendo que o papel da mulher
neste mundo ¢ resar e remendar meias ; por isso
d. Anna resignou-se 4 completa inactividade, tanto
mais quanto este modo de proceder do marido qua-
drava perfeitamente & sua indole.

Jodo Fariadepois da morte do sogro, nio quiz
mais um associado e nem siquer caixeiro ; era ho-
mem que fazia tado por si, e que bastava conceber
um projecto qualquer para pol-o empratica. De baixa
extraccdo, grosseiro, mal sahendo assignar o nome,
era este homem dotado de tal energia de caracter,
firmeza de vontade e honradez que se tornara res-
peitado de todo o districto, e era costume dizer-se
naquelle tempo de alguma ccusa que ndo podia dei-
xar de acontecer : « I’ como se o Jo2o Faria o dis-
sesse. »

D. Annatinha um irmdo, o padre José Fernandes,
que foi por algum tempo vigario de Obidos ; era
elle que depois da morte de Faria, administrava os
bens da viuva e do orphdo, a quem promeltera pro-
teger quanto podesse.

A irmi tinha nelle uma céga confianca, de que
0 padre, ainda que pouco regrado na vida, usava
comtoda a moderacdao de que era susceptivel.

A dona da fazenda S. Miguel poderia ter na
epocha em que comeca a nossa historia 4% a 45 an-
nos, e era de estatura regular e fornida de carnes ;
as mulheres do lugar invejavam-lhe a alva tez e as
delicadas maos que nuncatrabalho algum tinha es-
tragado. Lia-se-lhe no semblante uma serenidade
admiravel, serenidade de malrona, conscia da sua
importancia, e a voz doce, neiga, com que fallava
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a todos dava-lhe um atractivo poderososobre os que
4 ouviam.

Jamais vma mulher, ainda mesmo no Ama-
zonas, terra de madracos, levou vida mais despida
de fadigas do que a respeitavel viuvade Jodo Faria ;
a regularidade dos seus habitos, aplacidez, a mono-
tonia com que descorriam os dias nositio de d. Anna,
so eram quebradas de anno em anno pela chegada
do mano padre que vinha dizer a missa do Natal,
ou festejar o dia de reis na fazenda, e votar amorte
as gallinhas e capados da mana.

Quando, o digno sacerdote voltava para Obidos,
recahia tudo no seu antigo estado ; as mulatas reto-
mavam a agulha e o tear, sentadas na esteira ao pé
da senhora, que fumava estoicamente o cachimbo,
embalando-se de mansinhoe com um pésé na ma-
queira da varanda..

Um moleque de onze a doze annos, completa-
mente nu, enchotava com um galho de  arvore os
cherimbabos: queinvadiam a sala ;' ouvia-se apenas
0 cochichar das muiatas entre si, e a0 longe no ca-
cdoal a algazarra que faziam os papagaios e a voz
monotona da guariba.. A’s vezes por' cima do tecto
ouvia-se 0 lugubre canto do acauan agoureiro, que
passava ; as mulatas entreolhavam-se com terror e
calavam-se por um momento ; d. Anna fechava os
olhos, como se receasse ver o passaro, mensageiro
da desgraga ; mas este susto inspirado pelo acauan
era passageiro, € a serenidade restabelecia-se no
rosto da respeitavel senliora.

Era alli, naquella varanda aberta para o Nas-
cente que a viava de Joao Faria passava a maior

parte dos seus dias depois. da morte do marido ;
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alli a encontrava sempre ofilho quando voltava da
caca, da pesca, ou de algum passeio nos arredores.

Emquanto seupae viveu foi Miguel creado &
lei da natureza ; nunca conseguira o padre licenca
de Jodo Faria para ensinar sequer uma palavra la-
tina ao sobrinho ; o portnguez, como homem igno-
rante que era, votava profundo desprezo is lettras,
e costumava dizer que o cacdo para crescer, e 0 gado
para produzir nao precisavam de padres nem de
doutores. Por isso o pequeno Miguel passava o dia
inteiro a frechar lagartixas e a pescar de canico na
beira do rio, a monlar nos bezerros, gie frequente-
mente faziam-no cahir nomeio do capinzal. Quando
opae era testemunha d’algum destes infortunios do
filho, ndo deixava de gritar-lhe entre zangado e ale-
gre :

« Anda, mariola, quem te mandou montar a ca-
vallo nos hezerros ? »

Mas depois da morte do fazendeiro, o padre
soube convencer a irma da utilidade de levar o so-
brinho para Obidos, e ainda que isto custasse muito
a viuva, e o filho berrasse como um endemoninha-
do, la se foi o padre todo ufano com a sua presa,
caminho da cidade.

A principio Miguel achava a vidada casa do seu
tio insupportavel; privado da liberdade de correr
todo o dia, e obrigado a metter na cachola umas
regras de grammatica abstruzas, o rapaz emmagre-
cia a olhos vistos; mas foi-se habituando aquelle
novo regimen, e o prazer inexcedivel de vestir
uma opa encarnada e de repicar gostosamente os
sinos da matriz, fizeram-no esquecer pouco a pouco
0s quadros da infancia.
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D. Anna ardia por ver o filho; mas como para
' obter isso do padre José era preciso uma alterca-
¢d0, ou uma viagem a Obidos, a pobre mie soffria
calada, temendo comprometter o sea socego de es-
pirito. Comtudo algumas vezes as lagrimas corri-
am lhe a fio pela face ao lembrar-se do pequeno;
mandava buscar o arco e as frechas do filho e dei-
tava-se horas e horas a contemplar aquelles mudos
companheiros dos prazeres do seu querido.
Mais de tres annos esteve Miguel na companhia
! do tio; o padre esforcava-se na sua educacio, fazia-
1 o ajudar as suas missas, e nio esquecia a palmato-
ria para moderar o genio indocil do sobrinho. José
{ Fernandes presava-se de saber quebrar genios.

Mas o fogo da liberdade selvagem nio eslava
J extincto no cora¢do do pupillo do padre; nio ha pra-
\ zeres duaradouros nesta vida, e mesmo a opa mais
| bonita e os sinos mais sonoros aborrecem por fim.
Foi 0 que experimentou Miguel.
O pequeno recahiu na tristeza do principio,sem
(ue nem enterros, nem baptisados podessem distra-
hil o della.  Um dia Miguel, tendo acompanhado
sem saber como nem porque nma passeata. orga-
nisada por alguns rapazes da terra, que sabiam o
seu bocado de musica, achou-se & noutinha longe de
casa e s0. Tratou de voltar depressa antes que o
4 lio desse pela sua falta, mas ao aproximar-se do
.4 largo da egreja parou, dominado pelo medo. Com
.7 a cabeca baixa, e o0s olhos fitos no chio, o filho de
4 d. Anna, via em mente as palmatoadas que ia le-
¥ var ao chegar em casa, o enorme sermio do tio, a
L privacio de todo o alimento durante o resto danoute,
¢ ¢ lalvez durante o dia seguinte; ¢ emfimn sentiu se
I dominado pelas saudades do sitio; uma grossa lagri-
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ma rolou-lhe pela face morena. Nesle moinento
revelava-se nelle as suas primeiras inclinagoes, com
toda a for¢a do natural. Figurava-se longe dalli:
parecia-lhe ouvir o mugido do gado no curral, o
cantar do japiim e o latido alegre do seu cao de caca.
Como que sentia a montaria deslisar rapida no rio,
impellida pelo seu remo redondo; via perfeitamente
boiarem & pequena distancia enormes lartarugas e
monstruosos peixes-bois. Nisto a voz do padre José
veio despertal-o e lembrar-lhe a realidade; ergueun
os olhos e viu o terrivel tio que lhe acenava furio-
samente com o len¢o da porta da egreja. Miguel
hesitou, quiz adiantar-se para o padre, mas tomado
de subita resolucdo, deitou a correr para o lado op-
posto e enilando pela rua que segue a frente do
templo, em breve desappareceu nas mattas que me-
deiam entre o cemiterio ¢ a cidade.

Jose I'ernandes ficou embasbacado.
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Por uma manha de Janeiro estava d. Anna,sen-
tada na maqueira da varanda, embalando-se leve-
mente, e sorvendo a pequenos tragos o café costu-
meiro. As mulatas todas mettidas na cozinha, cui-
davam de diversos mysteres. A viava estava soO
com o filho; Miguel, sentado em um banco de pau,
tinha junto a si um grande feixe de paxiibas,e aca-
bava de dar a ultima demdo n’um grande arco que
destinava & pesca da tartaruga.

O filho de Jo3o Faria teria entdo de desasete a
desoito annos, era alto, magro, de tez morena e ca-
bellos castanhos; tinha os pés e as mios grandes, e
um balan¢ar de bracos, quando andava, que fazia as
delicias de todas as raparigas do Curumit cury e
Sapucud.  Lia-se-lhe nos olhos grandes e vivos a
franqueza ¢ a energia de que era dotadoe a voz as-
pera e forte casava bem com aquelle todo. Vestia
naquella occasiao calgas e camisa de riscado azul, e
calgava pequenos chinellos de couro cru que mal lhe
chegavam a meio pé. A camisa desabotoada no col-
larinho dcixava-lhe descoberto o pescoco grosso e
robusto. Os cabellos bastos, compridos e corredios

cahiam-lhe desmazeladamente sobre a fronte.
3
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—«Veremos o que dird o mano padre-—resmun-
gava d. Anna sem olhar para o filho—aquillo sem-
pre é alguma patifaria do Ribeiro!

—O0la, se ¢ ! —acadia Miguel, sem interromper
o trabalho—aquella cara nunca me enganou; nieu
pae, que Deus haja, é que fez mal emnao tel o en-
sinado. Pois jd se viu tamanho atrevimento ?—ac-
crescentou o rapaz com os olhos brilhantes.-—Mas ¢
porque elle julga que encontra ci uma creanca...

—S0 queria que elle me dissesse qual foi 0 mal
que eu lhe fiz. Até fui sempre muito hoa visinha,
nio ¢ para me gabar; quando o seu gado passava
para o meu cacdoal, nunca o mandei matar, como
faz agora ao meu por qualquer cousa. Esta gente,
meu Deus perdoae-me, ndo quer ser bem tratada!»

I2 d. Anna, dando nm suspiro, abaixou-se, des-
cancou a chavena no chdo, tomou do cachimbo e
comecou a enchel-o de excellente tabacodo Tapajoz,

aritando 2o mesmo tempo, quanto the era possivel
gritar:

—«Gertrudes, traze f0go.»

Uma malatinha de doze annos appareceu tra-
zendo um enorme ticiio, e chegando-se a senhora
pez-se em posicio de accender-lhe o cachimbo. A
viuva depois desta importante operacao tirou duas
fumacas, e continuou;

—«Uma noite, (e quem me conion isto foi o
compadre Capucho, que nido mente) o seu tenente
vae com dous negros ao lugar do marco, arranca-o,
¢ vem cnterral-o tres bracas pelas nossas terras a
dentro; ora isto ninguein soffre, e eu solfvi paranao
brigar...
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—Niste ¢ que vme. nio andou bem. Olhe,ahi
esla a razao porque elle se atrevena mais. »

D. Anna nio replicou ao filho; continuou a em-
balar-se ¢ aspirar o cheiroso fumo. Miguel conti-
nuou :

—«Manda o tapuyo pescar aqui no lago, ndose
the faz nada, e ainda em cima ameaca duramente
uma escrava nossa, so porque lhe furtou duas libras
de cacdo... Olhe ea, por mim, hei de remediar este
negocio como puder. Havemos de ver quem tem
direito ao terreno do Uricurizal; estou so a espera
da resposta do tio José...

—Mas o que entdo ta queres fazer, rapazinho ?

—I ha de elle continuar a incommodar-nos,
sem que se lhe possa dizer nada, so porque ¢ o sr.
tenente Ribeiro? Ora esta ¢ boa! Afinal de con-
las elle ndo ¢ nem rei nem principe, ¢ até esta bem
longe disso.

—Iliste Miguel tem um genio...

—Nao € genio, minha mie, niio ¢; o -jue en
nio quero € que o mulato pense que a gente tem
medo delie.» Nisto foi o rapaz interrompido pela
chegada de um moleque,que Ihe veio annunciar que
se avistara uma canoa.

—«Uma canda ? E vem de baixo ou de cima ?
—«Vem de *haixo» —respondeu o moleque.

Miguel sahiu para o terreiro, subiu a uma pe-
(quena elevacio, e amparando a vista com as mios,
deitou se a olhar para o rio; minutos depois estava
de novo na varanda, onde a mie o interrogou:

—«lintdo?
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—FE’ gente do padre José—respondeu—conheci
o Ambrosio; a canda é do José Pequeno, e traz dous
remeiros .

—Ora gracas ! »—acudiu d. Anna. E voltando-
se para o lado da cosinha disse :

—«Gertrudes, traze fogo.»

Pouco depois a canda annunciada encostou na
ponte do sitio; saltou della um caboclo baixo e gor-
do, vestindo calcas e camisa de algoddo tinto de
murizi, e coberto com um grande chapéo de palha
de tucuman. Endireitou pelo caminho acima sem
dizer palavra, e so veio parar junto a4 maqueira de
d. Anna.

—«Eanecuéma, nhia brancar—disse entdo li-
rando o chapeo.

—«Eanecuéma (bom dia)»—respondeu a viuva
de Jodo Fama.

0 caboclo appresentou-lhe uma carta fechada,
que tirdra do bolso :

—«Aqui estd que o patrdomandou paravuncé.»

D. Anna tomou a carta da mio do portador,
mirou-a e remirou-a, e acabou por entregal-a ao
filho, que se approximara.

—«Toma—disse-lhe—vé o que diz teu tio.»
Miguel abriu o papel e levou algum tempo a

lel-o mentalmente; depois como a mae o interrogas-
se, orapaz poz-se a dizer sem tirar osolhos dacarta :

—«Disque (°) o dr. Abreuencarrega-se daques-
tio, que tem certeza de ganhal-a, mas que ¢ preci-
20 gastar muito dinheiro. Disque tambem eu devo
fallar ao velho Capucho, ao Ignacio Antunes e ao
Martinho Mendes para serviremde testemunhascomo
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os moradores mais antigos do lugar. Manda lem-
brancas a todos de casa.

—FE’ preciso gastar muito dinheiro» —observou
a respeitavel viava.

—«’ sim, redarguia o fllho,—mas ao menos
0 patife ha de conhecer que nos nio somos a velha
Eufrasia, a quem roubou escandalosamente o anno
passado.

—Iiste Miguel! Mas olha, meu filho, que o
Ribeiro é homem de manhas... aquillo s sendopro-
tegida pelo inimugo.

—Pois agora ha de conhecer. Ora que ja nio
se pode fazer nada neste Parani-mery sem licenea
do tenente! Um preguicoso que leva todo o santo
dia no fundo da réde, e que anda de meias pelo ca-
caoal... Minha mae, vme. deixe-me dirigir este ne-
gocio, nio se melta nelle que ha de ver o bonito. »

E o resoluto rapaz poz-se a passear pela va-
randa. .

—«Meu Deus, meu Deus—suspirou a mie—
quem viu Obidos e quem o vé! Ahl se o sr. Jodo
fosse vivo!

—aNio ¢,—acudin Miguel, mas ca esta o filho
que ¢ tdo bom comoelle.»

A viuva esteve calada algum tempo como olhar
fixo n'uma gallinha que ciscava ali perto, e com o
labio inferior destendido com ares de quem medita.
Miguel sentira-se e continudra a tarefa interrompida
pela chegada da canda. O caboclo velho, encostado
n‘um esteio, esperava mudo que lhe dessem alguma
cousa.  Minutos depois, d. Anna voltou-se para o
filho e disse como que a medo:
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—«Pois sim, Miguel, faze 1a o que quizeres,
mas cousulta teu tio.»

D. Anna era mulher que estimava a sua lran-
quillidade de espirito acima de outra qualquer cou-
sa. Ja dissemos que até a iv vér o filho no tempo
em que este estivera em casa do padre, a viava de
Joio Faria ndo se resolvera nunca, apezar do amor
que lhe votava; preferia chorar so no fundo da ma-
queira e soffrer saudades d correr o incommodo de
uma viagem de algumas horas pelo Amazonas abai-
x0. Costumava ella por isso supportar as offensas
mais ou menos graves que lhe faziam os visinhos,
respondendo invariavelmente aos amigos que a in-
citavam a alguma questio: «eu ndo quero brigar.»

A’ vista disto era para admirar que a mae de
Miguel se resolvesse afinal 2 propor wna demanda
ao tenente Ribeiro, proprietario visinho; mas ¢, que
outros 1otivos que nao o inteiesse de conservar o
terreno que lhe disputava Ribeiro, a levavam a
1880.

O tenente fora wm dos rapazes quehaviampre-
tendido a mio de d. Anna, quando ella ainda cra
solteira; recusado pelo pae em razio dos seus pou-
cos haveres e da sua origem, e pela filha em razio
talvez da cor, Ribeiro n3o se mostrara muito senti-
do por isso, ainda que o seu orgulho tivesse sido
profundamente ferido pela recusa. Esta indifferenca
affectada nao tinha agradado 4 filha do capitio Fer-
nandes, que nio podia avistar o rosto sempre ale-
gre de Ribeiro e ouvir a sua voz zombeteira sem
senlir um intimo despeito.

Desde o casamento de Jodo Faria que o pre-
tendente desprezado ndo cuidara sendo e enrigue-
cer; todos os meios licitos lhe serviam. Sagaz ein-
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telligente, ainda que mal educado e cheio de vicios
CONseguira assumir na comarca uma posicio impor-
tante. Era temido e respeitado. Por occasiio da
sua viuvez d. Anna julgara que o tenente lhe viria
de novo bater & porta, lisongedra-se anticipadamen-
te com a idéa de recuzar ainda uma vez a mio do
orgulhoso mulato, mas o despeito subiu de ponto
quando viu que Ribeiro parecia mais indifferente do
(uenunca aos seus atractivos,e que até se mostrava
verdadeiramento afflicto pela morte doportuguez.

Ahi estd porque d. Anna, a boa senhora, tio
pacifica ¢ socegada de costume, prezando sobretudo
0 seu repoiso, consentia agera na demanda contra
0 visinho; desejava que ao menos uma vez este [he
reconhecesse a superioridade. O amor proprio
offendido fallava mais alto que todas as suas aftei-
coes.

Miguel, natureza virgem, caracter indomavel,
difficilmente veria com tranquillidade as insolencias
do mulalo; por isso quando a mie disse-lhe consen-
tir na demanda, atirou os arcos para um lado, ¢
deitou a correr pelo terreiro como 1ma creanca;
precisava significar a alegria de que estava possuiclo
por algum acto exierior; pegou n’uma pedra, e ar-
Iemessou-a contra urda piassoca (jacanam), (ue vou-
va perto do curral. O pobre passaro ferido na ca-
beca caliiu immediatamente.

—«You ja_fallar ao Capucho—disse o rapa
voltando para junto da mie—é preciso aviar.

—L" cédo—observou d. Anna—espera pelo al-
Moco.

—1ois sim, tenho ainda tempo. Voceé, mestre

' Ambrozio, quando volta para a cidade ? interrogou

dirigindo-se ao tapuyo.
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0 patrdo disse que vollasse amanha ao mais
tardar.

__Pois entio pbdde descancar que so ira ama-
nhi.  Va para a cozinha e diga & Thereza que lhe
dé de almocar, deve estar com fome. Quando sahiu
da cidade ?

——Sahimos hontem de tarde.

—Pois olhe que andaram bem. Neste tempo
0 rio ji corre bastante. Va descancar, ande.»

Ambrozio retirou-se. Miguael espichou-se em
cima de um banco, e gritou:

—«Moleque ! »

Appareceu o moleque que annunciara a chega-
da da gente do padre.

__«Dize a tua mie que tire o almogo. Anda,
canalha!»

0 apostrophado desappareccu. Meia hora de-
pois almogavam a mae e o filho. D. Anna ndo sa-
hira da maqueira ; comia com o prato sobre 0s joe-
lhos, e nao uzava de talher nem de guardanapos.
As suas mulatas predilectas almocavam tambem,
sentadas na esteira que estava debaixo da maquei-
ra. Miguel comia sobre a mesa grande da varanda
servido por dous molequeés, cujas orelhas puchava
alternativamente por qualquer ninharia.

B
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Iram duas horas da tarde, quando Miguel, co-
herto com um chapéo do Chili, ornado de uma lar-
oa fita negra, cujas pontas lhe cahiam sobre a ore-
Iha esquerda, e armado de um enorme tercadoame-
ricano, encaminhou-se para o cacdoal. O calor do
sol abrazava; tudo estava silencioso, nem a menor
aragem baloucava as folhas das arvores; o gado re-
pousava a sombra das embaubas, e sO aolonge nos
aningaes se ouvia a voz do unicorne,de espacoa es-
paco cortando o silencio.

Em casa comecara a sésta. D. Anna dormia
na varanda, as mulatas cochilavam, e ai¢ 0s mole-
(ques, tdo barulhentos de ordinario, deitavam-se ca-
lados no regaco das maies, que sentadas no chaoda
cosinha, conversavam em voz baixa e preguicosa.

No Amazonas o tempo que medeiacitreasdoze
horas do dia, e as tres e meia da tarde ¢ tempo
perdido; o calor acabrunha, homens e animaes en-
tregam-se ao somno ot ao menos a immobilidade e
ao silencio.

Porc¢in Miguel era moco, vivo, e esiava empe-
nhadissimo na contenda com o tenente; poucolheim-
portava a hora. E’ verdade que o caminho (Lue ti-
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nha de seguir at¢ a casa do Capucho era pelos ca-
caoaes, onde o sol nio penetra e onde mesmo nas
horas de maior calma sempre ha algum fresco. As-
sim quando se sahe da &rea, onde esta a casa, ¢
onde a claridade é vivissima e o calor intenso, e se
entra no cacioal, sente-se uma mudanca grande,
mas agradavel.

Miguel ia de vagar;parava de vez em quando para
arrancar os ramos seccos dos cacdoeiros, e destruir
as enormes casas de cupins e periquitos que cobrem
estas arvores. (s seus pés enterravam-se no mon-
tao de folhas seccas e humidas que lastravam a ter-
ra, e por diversas vezes tivera elle de dar voltas
para evitar os grandes charcos, originados das pri-
meiras agoas de Dezembro.

O rapaz nao podia deixar de pensar constanie-
mente no facto que o levava aquella hora ao sitio do
Capucho; alinal ia ter elle wma questio com o seu
visinho.  Gfferecia-se uma occasido de quebrar o
genis a0 mulato, e o filho de d. Anna nao calculava
0$ riscos da empreza.

A primeira vez que se tinham encontrado os
dous cacdoalistas, depois que Miguel fugira da casa
do tio, fora em Juraty, no dia da festa do Padroei-
ro, que cahe em dous de Fevereiro, se nao me en-
:.._,".'HIH.

Primeiro desapontamento. Miguel fora i pai-

sana, porque nao era senio um paisano, e Ribeiro
envergara a sua hrithante farda de tenente da goar-

da nacional da reserva, e tinha na cabeca uma da-
quellas grandes l)anetmas empen(uhadas, de forma
alta ¢ evlindrica, que d’antes se usavam.  Depois
cemo, por fim de contas, Miguel ndo passava de uma
creanca ¢ o tenente era um dos principaes lavrado-
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res de Obidos , homem importante na politica, que
se correspondia com um deputado geral, todas as
attencoes e cortezias foramn para elle. No jantar do
dia da festa, poseram-no a cabeceira da mesa, e 0
Theodoro Mulatinho, juiz do Padroeiro e inspector do
quarteirdo, fez-lhe duas saudes; até opadre José cha-
mou-o honestus vir, e apertou-lhe a mio.

O filho do Jodo Faria esperava tirar a desforra
na occasiao do baue; contava como certo que a sua
mocidade lhe daria facil victoria sobre o tenente.
Mas ahi o esperava a segunda decep¢ao.

Ribeiro foi o primeiro a escolher par, ninguem
ousou adiantar-se-lhe. Os homens solicitavam a
honra de servir-lhe de vis-4-vis, e as mocas briga-
vaim por cavsa delle.  Ndo deixou de dansar nem
quadrilhas nem polkas, e uma mattatinha atrevida
pregou uma taboca no nosso rapaz para agradar ao
tenente.

Era demais.

Miguel, despeitado, retirou-se antes de accabar
a dansa; nem mais quiz demorar-se em Juruty,met-
teu-se na canda e mandou remar. Quando se achou
deitado sob a tolda, desatou a chorar; contivéra-se
por muilo tempo.

Desd’essa occasiao a custo repriimia 0 moco a
sua aversdo ao visinho; fugia de encontral-o, e era
para elle um supplicio o ter de tratar pessoalmente
com Ribeiro.

Avalie pois o leitor que empenio nio tinha Mi-
guel na demanda do Uricurizal.

Era embebido nestes pensamentos que caminha-
va pelo cacioal.  Seguia a principio a vereda pela
qual communicam entre si oS sitios, mas quando
tinha transposto o limite da suapropriedade foi obri-
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gado a desviar-se por causa de um grande charco
que ndo poderia galgar pulando. Internara se mais
pela floresta dos cacdoeiros, e continuira o caminho,
quando uma gargalhada argentina, vinda do alto,
dispertou-o bruscamente da sua meditacdo, ao mes-
mo tempo que uma chuva de cascas de goiabas lhe
cahia sobre a cabeca.
Miguel ergueu os olhos € sorriu dizendo :

—«Ah! & vocé ? »
Trepada n'uma goiabeira estava uma rapariga,

que poderia ter desaseis annos; tinha as saias pre-
sas entre as pernas, ¢ os chinellos haviam ficado ao
pé da arvore; a moca comia goiabas e desfazia-se
em risos.

De um pulo Miguel subira para junto della.
Pelos modos eram conhecidos velhos. O rapaz sen-
tou-se no ramo mais grosso da arvore, e sem ceri-
monia comegou 2 fazer o que fazia a comparheira, a
comer {ructas. Istiveram assim a olhar-se rindo, e
por fim Miguel interrogou:

—Que faz voceé, Ritinha ?

—Nio vé? Men padrinho nio esti em casa, a
Benedicta estd dormindo. . nas horas da sésta gosto
mais do cacaoal; ¢ mais fresco.

E a travessa rapariga tende avistado uma penca
das suas fructas predilectas no galho mais allo, 13
se foi ligeira cclhel-a.

Quando voltou disse ao fillo de Joio Faria:

—Enlio vocé esquece se assim da gente ?

Nio sei gue milagre foi vel-o eu Loje... tem
apparecido 130 poucas vezes depois que volton da
cidade... ndo ¢ mais como d’'antes que nos viamos
todos os dias.
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—I2 acha que mudei muito ?

—Mudou em tado, até era mais bonito em pe-
queno.

—Ora, qual!

—I3" cerlo; agora pode ser que quando Ihe cres-
cer a barba fique outra vez mais lindo. Tenha cui-
dado em deixar toda a barba; nio gosto de caras
pelladas.

—Jintio ndo gosta da minha?
—I n2o mesno.

Miguel fingiu-se amuado, e aproveitou-se disto
para beliscar o braco da companheira, dizendo :

—I'alladora...

A moca soltou um gritozinho, mas nio ficou
sem vingar-se; dous dos seus peqnenos dedos aper-
taram  com forca a pelle do hrago de Miguel, que
ficon impassivel.  Entdo subiu ella pela arvore aci-
ma, ¢ quando chegou  estremidade de um galho
fino e fiexivel, sem mostrar o menor receio de que
este quebrasse com o seu pezo, debrucou-se para o
amigo e atirou-lhe com accento amuado esta pa-
lavra :

—Jeio !

—Tome cuidado, respondeu elle, olhe que vou
pegal-a...

—Duvido !

Quando Miguel, que subira rapido, julgou poder
segurar-the na orla do vestido, ja a moca estava no
cbao; pulara. intrepidamente daquella altura.  Elle
tambem niio hesitou;atirou-se 14 de cima e deitou-se
a correr atraz della.  Afinal pararam de cancados, e
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de commum acordo foram sentar-se no tronco de
uma arvore cahida alli perto.

Miguel esquecera-se complelamente do que viera
fazer alli, mas Rita chamou-o ‘4 realidade, pergun-
tando-lhe :

—Como lembrou-se de vir hoje aqui ?

—Ah! eu ia a casa do Capucho.

—JFazer o que?

—Nada... negocios do tio José. Cousas li del-
les de que eu nido entendo.

—Do padre José... que queria fazer o Miguel
sachristdo... E rio-se.

—~Queria, queria, mas eu tambem tenho que-
rer... metti-me n’uma canda e disse adeus a Obidos.

—1Iez muito bem... isto de ser padre nio serve,
porque depois a gente nao pode casar-se... ndo ha
nada como ser official.

Miguel franzio os sobr¢'llios e calou-se ; depois
como que recordando-se :

—Vocé disse que o tenente tinha sahido...

—~Sahiu; foi ao sitio da velha Rosa buscar um
moco do Pard que lhe veio recommendado, e que nio
poude chegar aqui hontem por via da chuva.

—Um moc¢o, quem ?

—LEu sei la... meu padrinho niio me disse nada,
quem me contou foi a Benedicta. O que eusei é
que la em casa estd-se preparando tudo para a che-
gada delie... ha de haver um baile. Agora me lem-
bro que estou aqui conversando e nio sei se a An-
dreza encanudou 0 meu vestido... e “até ainda nio
me vesti; o padrinho nido pode tardar... vow ji
m’embora.
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Nisto calou-se, e deitou-se a escutar um rumor
qne lhe parecia ouvir do lado do rio.

I’ uma canda, ha de ser elle.

E levantando-se estendeo a mio ao rapaz;—
Adeus Miguel, apparega, n3o seja ingrato.

—Entio ja vae ? sou capaz de apostar que nio
é 0 tenente.

—I’, sim: ainda ndo estou penteada... voce tem
de ir & casa do Capucho, e ja é tarde. Depois nio
pode voltar com a noite.

O rapaz espinhou-se com o dito; ergueo a cabe-
¢a ¢ replicou :

—A noite? ¥ cu tenho la medo de andar de
noite pelo cacdoal ?
—Olhem sO o valentio...

—0Ora, eu quando vim de Obidos vinha s0, re-
mando uma canoa dia e noite... e era mais pequeno.

—Ja se sabe, pavulo.

—Nio duvide...

-~Pois sim, na volta, ndo deixe de ir ver o hai-
le...olhe la! E estendendo de novo a mio ao rapaz
(isse com ihmpaciencia :

—Adeus.

—Adeus, Ritinha, adeus, jd que estd com tauta
pressa...

—IEstou sim,==respondeu a rapariga, calcando -
os chinellos—cquero ver o moco que estd para che-
gar. K deiton a correr.

Miguel ficira assentado, a vel-a desapparecer
por enlre as arvores.

Rita poderia ter, como ja dissemos, desaseis
aunos; cra baixa e robusta, mas elegante, dessa cle-
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gancia paraense (ue consiste principalmente n‘uma
desenvoltura de modos e num certo menear do cor-
po. LEra morena, mas desse moreno pallido, que ¢
proprio aos fithos do Amazonas; os cabellos negros
e caracolados estavam presosno alto da cabecapeque-
na e bem feita por um pente de borracha; os olhos
nao eram grandes, mas vivissimos e humidos.
Tinha a moca dentes de deslumbrante alvara

que appareciam sem a mcnor falha, quando dous
lahios grossos, fresces e vermelhos se separavamn
n’um sorriso, 0 (ue acontecia frequentes vezes. 0O
nariz pequeno e grosso, a bocea regular.  Os pés e
as maos de uma pequenhez admiravei, as accentua-
das formas do corpo de uma rigidez que se perce-
bia gquando a rapariga andava: pois nio tinha ella
esse  pisar macio das beldades cidadans, mas o an-
dar firme, duro, da meca do campo.

Tremiam Ihe es seios com o movimento do corpo,
e as cadeiras embalancavam-se brandamente.

ita era viva e esperta; tratada pelo tenente
Ribeiro como filha, e assim considerada por todos,
acostumara-se cedo a nadar. remar e trepar nas ar-
vores, como qualquer coremim dos arredores. Em
casa nada fasia, gendo nosz dias e que o pae esla-
va de mdo humnor; as mulatas niodescancavam nun-
ca dos seus beliscoes; e nem os moleques das pal-
madas.  Tinha desasscis antos ¢ parecia ter treze,
tal era a sua leviandade.  Tambem ninguem se oc-
cupara de modificar-the o caracter, oa de dai-lbe
juizo; s0 a Benedicta fallava, ¢ isso debalilc.
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Quandoc Miguel chegou so sitio do velho Capu-
cho, eram quasi cinco horas da tarde. 0s caes sa-
hiram-lhe ao encontro ladrando, e pouco depois ap-
pareceu o dono da casa,.com a camisa por fora das
calcas, e descalico.

Capucho era homem dos seus sessenta € cinco
annos; baixo, magro, mas robusto, de cabellos com-
pletamente brancos e de tez baca; quando fallave
tinha ares de mascar alguma cousa, e fumava cons-
tantemente n’um comprido cachimbo de taquary.

0 seu sitio era como todos os sitios daquelles
lugares; cacioal, pequeno terreiro com a sua laran-
geira, a casa de vivenda, coberta de pindoba, e cu-
jas paredes eram de barro negro batido, o tendal, o
aallinheiro, onde dormiam duas ou tres gallinhas, e

um velho forno, que ja nenhum servi¢o prestava.

A um canto da varanda um alto banco de pao,
cheio de buracos redondos nos quaes asscntavam 0s
baldes de agua fresca, e das traves do tecto pendiam
0s tipitis , a3 cuiambicas , e oulros utensilios ca-
Seiros.

A’ chegada de Miguel o velho esfor¢ou-se por
conter o0s cics com a palavra, emquanto com uma

¢)




i

das mios segurava 0 cachimbo e com a outra arra:
nhava o nariz. O rapaz saulou-o assim :

—Boa tarde, tio Capucho .

—-0Ora Deus lhe dé as mesmas, meu menino,
que bem merece. Entio aqui por esta sna casa...

Apertaram-se as mios. O velho voltou-se para
0 Interior da casa e bradou:

—Traze o banco, Picapio.

Um coromim de oito annos, sujo e guedelhado
trouxe um mocho de madeira com assento de couro.

—~Queira sentar-se...

—E entao vocé, tio Capucho?

—Eu ji estou arrumado ;—respondeu o vellio,
sentando-se n'um tronco de cedro derribado junto a
porta.

Miguel tomou conta do banco e depois de aco-
modado tornou:

—Muito cacio por aqui ?

—Hum, hum !---disse Capucho com esse accen-
to gultural daquella gente quando quer exprimir uma
negativa.—Este Amazonas vae cada vez a peior; nio
se pode mais contar com ceusa alguma; eu sei li—
continuou tirando uma fumaca e com o olhar fito no
cimo da larangeira, onde dois bemlevis cantavam-——
mas olhe que em Camutd nio ¢ assim. Nio, se-
nhor.  Ainda nio ha muito tempo que I estive, e
tudo ia muito bem.

—Isto hia de melhorar.

—Deus ¢ quem sabe. O que & verdade & que
anligamente tudo era differente. No tempo do seu
av0, 0 Amazonas era uma grande cousa; vinha gen-
te ale do Ceard ¢ do Maranhdo para Obidos, por
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signal que ainda ahi entio o Joio Corréa e a mulher,
0 Joaquim do Lago, o Xico Ceard e outros; mas
hoje...

—loje tudo esti mudado, o mesmo diz minh
mae.

—Sua mae ndo viu nada, porque ainda ¢ uma
creanga.  Creio até que ella nasceu no tempo da
chegada do coronel Roso na Gentil Americana; eu )
era homem feito e estava na capital... foi uma festa
grande! A junta parecia estar muito contente com
a nomeacao do Coronel. Em Camuta. .

—A como tem comprado a farinha, tio Capu-
cho?—perguntou bruscamente Miguel, que prova-
velmente ndo gostava de ouvir historias do tempo da
Junta.

—llontem vendeu-me o Martins a quatro mil
reis aqui no porto. Em Camutd nunca passa de dous
a tres mil réis.

—I" por esse preco que nos temos comprado, e
do mocambo.

—Ora vejam s0... a minha é do Maranhio, que
nao presta para nada.

Aqui foi a palestra dos dous interrompida pela
chegada do Picapio, que trazia duas grandes tigelas
de café com farinha d’agua.

==Veja se quer assucar, meu menino,—disse o
velho tomando uma tigela para si e dando a outra 3
Miguel—Eu cd na» gosto disso, em Camuld muita
gente boa toma café amargoso.

—LKu, ¢ cousa que nio posso solfrer,—respon-
deu o filho de d. Anna—prefiro passar sem elle. E
entregou o café ao coromim.
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—Dize a tua mestra que hote assucar.

Picapio foi e volton. Os dous comecaram a
apreciar a deleitosa bebida.

—Ainda nio lhe disse o que me trouxe aqui,
tio Capucho.

—Eu estava pensando nisso.

—Voceé sabe que o Ribeiro quer ser a forca se-
nhor do Uricurizal ?

—Nio admira, aquelle ladrdo nao dispensa cousa
alguma.  Todos os dias esta a roubar cscdo e ter-

reno dos visinhos. Valha-nos Deus! Este Obidos!
Pois olhe que em Camutd ha poucos assim...

—Pois sim, senhor, tio Capucho,aquelle ladrdo
como vosmincé muito bem diz, quer que o Uricuri-
zal seja delle, e-mandou queimar as plantacoes que
nos fizemos 1a, o tio José fallou ao dr. Abreu, a mi-
nha mie estd decidida a demandar. De sorte que
como 0 tio Capuclio é um dos homens mais antigos
do lugar...

—Ja sei, quer que eu va jurar? Pois nio, ora
essa & boat Com todo o gosto. Depois, eu ja te-
nho jurado em outros processos.., ainda ha pouco
tempo, quando eu fui a /garapé-Mirim tive de jurar
num do Catd.

. l:?—O tio Capucho ha de conhecer bem o Uricu-
riza

—~Ora se conheco...como as palinas desta mao.
Em 1823 ou 24, eu era ainda moco, tinha chegado
da capital de fresco, quando o padre Raymundo,que
Deus haja, mandou levantar uma palhoca alli... al-
guns mezes depois comecgou a crear um gadosinho
miri-miri, (ue nunca augmentou porque o lugar ¢
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ruim.  Quando elle morren em 1840 seu avdtomou
conta do lugar, depois seu pae continuou a entreter
alli wm restosinho de gado que desappareceu de una
vez com a cheia de 51.  Ficou o terreno abandona-
do ate que o Ribeiro entendeu de si para si que de-
via tambem levantar allt uma palhoga, que nio du-
rou dous mezes por via de ter sido elle recrutado
por um desaforo que fez ao defunto coronel José
Gama.

—I quando voltou continuou a occupar o Uri-
curizal ?

—Quas! Que se importa elle com o Uricuri-
zal... aquillo foi s0 para moer a d. Anna, que so
agora ¢ que se lembrou de dizer queo terreno é seu.

—Patife!

—Ah! meu caro, agoraelle é um grande! To-
dos Ihe tiram o chapéo! Ji se foi 0 temnpo em que
elle podia ser recrutado... hoje todos tem-lhe medo.
Nio estio mais neste mundo o Jodo Faria e o capi-
t&o para quebrar-lhe a proa... dd as cartas e joga
de mio. Assim quiz fazer o Cata no Igarapé-Mirim,
mas achou quem o pegasse. :

Miguel levantira-se irritado; faziam-lhe mal as
palavras do velho. Fora uma punhalada aguella
phrase de Capucho: «Hoje todos tém-lhe meédo.»

I'eria-o sobretudo a idéa de que o homem que
hoje ditava leis no Parana-mery, e até em Obidos,
era 0 mesmo que alguns annos antes fora perse-
guido pela sua familia. Afigurava-se-lhe ver o Ri-
beiro pobre, humithado, preso, escarnecido, e logo
rico, altivo, respeitado e até mesmo temido. Esta
grande mudanca na situacdo do tenente parecia-lhe
um ameaco vonstante a si e i sua mae, os descen-
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dentes dos perseguidores do visinho. Cada vez mais
crescia a sua aversio ao Ribeiro; sentia uma gran-
de necessidade de dominal-o, «quebrar-lhe aproa,,
como pittorescamente dizia o velho Capucho. Offe-
recia-se uma occasiao, a demanda sobre Uricurizal,
agarrava-se a ella desesperadamente; daria tudo
para vel-a comecar logo, queria vencer.

Nao era que ligasse grande Importancia ao ter-
reno disputado; ja deve ter percebido o leitor que
mae e filho eram levados pelo desejo de humilhar
o audacioso mulato.

I‘ra uma questdo de capricho, como soe dizer-
se. Depois de ter dado alguns passosagitados pelo
terreiro, Miguel voltou a sentar-se junto do velho,
que parecia ndo dar pela sua agitacio, e cocava
tranquillamente o nariz.

—Entao vme. esta prompto, tio Capucho?

—~Conte comigo, menino... e olhe que eu nao
sou desses que se vendem... niao sou como o kelip-
pe Arruda que foi depor conira o pobre do Formi-
ga, porque lhe deram cincoenta mil réis... nio, isso
nao, nem por cem. Eu cd digo o que sei e 0 que
penso. O primeiro que tomou conta do Uricurizal
foi 0 padre Raymundo, 14 isso foi, 0 Ribeiro soveio
depois, e por pouco tempo, por via do recrutamen-
to. Olhe que eu apezar de nio ser daqui, sei bem
como isto vae.

—0O Ignacio Antunes e o Martinho Mendes se
prestarao a depor?

—Isso nao sei; o Ignacio Antunes, apezar de
marmheiro, € homem honrado, maso Martinho Men-
des... ¢ creatura dos valentes, ¢ vazilhamuito ruin.
Comtudo nido duvido que se preste, porque nao ha

|
|
|
|



trez mezes que andava aperreado por uns roubos
que lhe fazia o tenente.

—E eu heide convencel-o.

—Cahia com o cobre, menino, que esta gente
toda morre de fome por aqui.

X sacudindo a cabe¢a melancholicamente, em
(quanto enchia de novo o cachimbo e malava as pra-
gas, que chegavam com o declinar do dia, poz-se o
velho Capucho a murmurar:

—Oh! os Camutaudras nio sio assim !

—I&" ja muito tarde para ir fallar ao Antunes e
10 Mendes,—disse Miguel, levantando-se de novo—
demorei-me muito no caminho, e a noute esti em
baixo... Se vinc. me quizesse fazer esse favor, lio
Capucho, vmme. que ¢ visinho...

—Pois ndo, meu menino, até com muito gosto.
—Se islo nao o incommoda...

—Nio, senhor. O Ignacio passa todos os dias
por aqui para ir a pesca, e 0o Mendes vem s vezes
conversar comigo. Isteja certo de que eu lhes fal-
larei.

—Quanto a0 Mendes s6 quero que lhediga que
me procure, que tem em que ganhar. Prefiro fal-
lar-lhe em pessoa.

—~Como quizer, meu menino, como quizer ...

A conversacao dos dous fora longa. O dia ia
acabar, e ji as portas da casa estavam fechadas por
causa dos Carapanans; o velho Capucho tirira a ca-
misa ¢ pozera-se a dar grandes palmadas pelo cor-
PO, para ver sc assim se via livee daquelles insectos
malfazejos.
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O sol escondia-se por traz dos aningaes que
formam o fundo dos cacioaes no Parand-mery,quan-
do Miguel pensou em despedir-se do velho. A sa-
racura, a guariba, e de vez em (uando o agoureiro
acauan pareciam acompanhar com o canto a reti-
rada do astro-rei; os papagaios [aziam uma grande
algazarra, e ao longe, na outra margem, as baru-
lhentas ciganas procuravam aninhar-se.

O crepusculo dura pouco nas regioes equato-
riaes; a noute invadio o céu.

—Menino,—disse o velho Capucho—vocé nio
pode ir a estas horas pelos cacdoaes; vou leval-o eu
nmesmo na montaria.

E voltando-se para dentro gritou:

—Picapdo.

0 Coromim veio, tomou-lhe a bencdo assim
como a Miguel e esperou.

—YVYae desencalhar a montaria, e leva para o
porio o remo grande.

—Traze dous remos, acrescentou Miguel, eu
tambem sei remar.

Picapio entron na casa, cujaportaabriu-se para
dar-lhe passagem, fechando-se logo, e pouco depois
sahin trazendo ao hombro dous grandes remos re-
dondos, desses que se usam no Amazonas ; encami-
nou-se paraoporto seguido pelos dous cacidoalistas,

Desencaliaram a canda, botaram dentro os re-
mos, ¢ o velho disse ao coromim :

—Dize 4 tna mestra, que eu you atc o S Mi-
guel, e ja volto.

Mas no momento de embarecar, Miguel lembrou-
se da conversa que tivera naquella tarde com a Li-
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tinha, e estacou; veio-lhe a4 mente aquella phrase
que disséra a amiga:
—«Eu tenho 1a medo de andar de noite pelo
cacdoal...» K pareceu-lhe que era covardia valer-
se do offerecimento de Capucho.
—Se ella soubesse que eu voltei embarcado—
murmurou, e logo sentiu desejos de afroritar a es-
curidio e 0 méao caminho. Lisongeava-se de que
Rita saberia que elle fora 4 noite pelo cacioal desde
o sitio de Capucho até a sua casa, e que nio so-
mente a ella mas ainda a todos os conhecidos, o ve-
lho contaria a sua imprudencia.
-—Desculpe, tio Capucho, mas prefiro ir por
terra.
—~Como por terra! A estas horas ?!
—Sim, prefiro ir pelo cacioal.
—Mas se d. Anna souber?
—Descanse, nao sabera.
—Menino, isso ¢ uma tolice. Nio vé o que
) esla se armando para aquelle lado?—E o velho apon-
|l lava para uma pequena nuvem negra (ue apparecia
I no céu.
—Aquillo ndo é nada—respondeu Miguel sacu-
) dindo os hombros.

O velho insistiu:

—Tome cuidado. Olhe se tem algum mioen-
3 contro...

—~Qual mio encontro nem pera mio encontro !
! Pois que ¢uier vme. que eu enconire ?

—Eu sei la.

Miguel estava decidido, acceitou como tnico

1 favor do Capucho um archote e partiv. O velho
6
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voltou para a casa acompanhado de Picapao,nao sem
ir murmurando de espaco a espaco: |

—Esta gente de Obidos... Nunca vi disto em
Camuta, e outras phrases deste genero.
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Nada ha mais triste do que a noite nos sitios;
a casa fecha-se e em breve as ultimas luzes se apa-
gam; o terreiro fica deserto, os passaros calam-se,e
o cdo uiva melancholicamente; as rans da beira do
rio, e 0s sapos dos capinzaes comecam 0 Se0 con-
certo alternado, e o grillo canta desenxabidamente
no tecto da casa.

Era uma noite escura; Miguel internara-se pelo
cacaoal e caminhava silencioso; a luz vacillante do
archote apenas clareavaalguns passos adeante delle;
as aves adormecidas nos galhos das arvores fugiam
espavoridas & sua aproximacao; por vezes o agudo
sibilar das cobras e o uivo longiquo daonca faziam-
no apressar o passo: apezar da sua coragem Miguel
nio tinha a indifferenca do tapuyo.

O rapaz passara por diversas casas, que todas
estavam silenciosas, escuras e desertas, e onde sO
0s cides, espantados d’aquella visita inesperada, o
recebiam com furiosos latidos. Por duas vezes
mesmo Miguel tivera de defender-se da raiva da-
quelles guardas fieis.

Os ramos entrelacados dos cacioeiros, a espe-

cie de aboboda que elles formam, augmentavam a
escuriddo da noite, e so de espaco a espaco n’algu-
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ma clareira ¢ que apparecia 0 c€0 negro e carrega-
do. Nesses lugares o vento soprava mais forte, e
0 moco vira por vezes a sua luz protectora quasi a
apagar-se.

Os carapanans, atrahidos pela claridade, ator-
mentavam-no com a constancia que lhes é propria,
¢ a cabeca do nosso caminhante estava cercada de
uma nuvem delles. Apezar disto ia Miguel com
toda a presenca de espirito, que podia ter numa tal
occasiao; empenhado naquella caminhada nocturna
por voniade propria e para satisfa¢io da sua vai-
dade, nao via os dissabores da viagem, mas somen-
te pensava no que diriam delle. Para elle os ca-
rapanans e as cobras eram cousas de todos os dias,
e nio seria isso que havia de fazel-o recuar.

Mas em breve uma chuva fina e penetrante, de
que a principio foi preservado pelas folhas dos ca-
caoeiros, tornou-se grossa e forte, e veio mudar a
face das cousas; os galbos humidos e os cipos agi-
tados pelo vento bateram-lhe a miido no rosto, os
pés escorregaram no terreno alagado, ou tropeca-
ram nos tocos de pdo, que encontravam aquie alli;
a luz apagou-se com uma rajada de vento ¢ Miguel
ficou numa escuridao completa.

Depois de ter caminhado por algum tempo ao
accaso, batendo com a cabeca de encontro a uma
arvore, atolando-se até aos tornozelos nos charcos do
cacioal, ou parando para orienlar-se ao clario rapi-
do de um relampago, resolveo pedir agasalho em
um dos sitios do caminho ; mas em encontral-os &
que estava a difficuldade. = O rapaz ndo sabia mais
onde estava.

Com effeito, a vereda por onde communicamos
sitios entre si, vereda que fica & pequena distancia
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dos mangues da margem do rio, é sempre um ca-
minho estreito e mal aberto, que a incuria dos la-
vradores deixa entregue 4 naturesa. Assim nio é
raro gue um grosso tronco de arvore, derribado pela
tempestade, impeca a passagem, e obrigue o vian-
dante a fazer enormes rodeios; muitas vezes mesmo
a vegetacdo vigorosa e rapida das terras alagadicas
do Amazonas obstrue completamente ocaminho pou-
co frequentado, e que a ninguem importa.

Desviado pelos muitos charcos,de que ja fallamos,
Miguel internara-se pelo cacdoal; distrahido pelos
embaracos da viagem, ndo se lembrava mais o ra-
paz em que terras estava, pois esquecera-se de con-
tar os sitios que havia deixado atraz. De dia, e por
pouco que se esteja habituado aquelles lngares, &
facil a0 caminhante orientar-se, mas de noite, com
a chuva e a escuridio, ¢ uma vez desviado da bati-
da, como fazel-0?

Miguel arregagara as calgas, urara os chinellos
ensopados d'agua, e caminliava sempre; suceedia-
Ilhe porém que ora adiantava-se até a beira dos,
aningaes, ora se achava no centro dos cacioeiros,
sem poder devisar uma casa, um porto que lhe mos-
trasse onde estava.

Tinham-se calado as vozes da floresta, e so se
ouvia o ruido monotono que fazia a chuva batendo
nas folhas; os relampagos cruzavam-se a miudo, e 0
trovao estrugia ao longe com a medonha forca na-
tural dquelles climas.

O rapaz estava seriamente embaragado; tinhia
lleante de si a perspectiva de passar a noite alli,sem
poder a0 menos abrigar-se da chuva. Parecia-lhe
que 0 céo (uizera castigal-o da sna vaidade, man-
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dando aquella tempestade, quando menos a espera-
va. Nao reflectia que aquella mudanga repentina é
cousa muito commum nas regioes equatoriaes.

E’ verdade que esta consideracao, quando por
ventura a fizesse, ndo o livrava da chuva, da fadiga
e de outros desgostos desta ordem, mas ter-lhe-hia
servido para dar-lhe a presenca de espirito necessa-
ria para procurar o caminho.

Havia Ja duas ou tres horas que elle ia ¢ vinha
quando pareceo-lhe ouvir um som confuso; parou e
escutou ; reconheceo que os ouvidos ndo haviam-
no enganado. Poz-se a correr, quanto lhe era pos-
sivel fazel-0 nas condi¢goes em que estava, para o
lado d’onde lhe vinha aquella esperanca, mas depois
de algum tempo parou angustiado; o som calara-se.
Esforgava-se por percebel-o de novo no meio do rui-
do da tempestade , quando o ouvio mais distincto.
Correo de novo e depois de alguns minutos os accor-
des de uma rabeca causaram-lhe a mais agradavel
impressdo; repentinamente achou-se em um grande
terreiro alumiado pela claridade que sahia das ja-
nellas abertas da casa.

Parou. Reconhecera o sitio do tenente Ribeiro.
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Em casa dansava-se uma quadrilha. Os pares
estavam possuidos de uma alegria ruidosa, e o dono
da casa crusava-a em todos os sentidos dando ordens,
trocando uma chalaca com um convidado, reprehen-
dendo um moleque e ‘exhortando o unico musico que
compunha a orchestra. ~As chicaras de café, as cuias
de mingao, os copos de cerveja encontravam-se em
todos 0s cantos, € na cosinha uma cabocla escorria
no tipiti uma por¢io de cacdo, do qual sahia um
vinho grosso e espumante.

Miguel lembrou-se do que lhe dissera a Rita;
via agora perfeitamente as pessoas que estavam na
sala da festa; julgou reconhecel-as todas e suppo
logo que um moco alto e barbado, que dansava na-
quella ocgasiio com a moca fosse o recommendado
do tenente.

Rita mostrava estar muito contente; tinha as
faces rubras, o seio anciando de cansaco e 0 pen-
teado levemente desarranjado; desfazia-se em risos
¢ comprimentos para o cavalheiro.

Miguel sentio que ociume lhe mordia o cora¢ao.

—0 tal recommendado !—murmurou— Pois nao
¢ la muito bonito apezar da barba.
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O rapaz ficara de pé junto de um dos primei-
ros cacaoeiros do sitio, e assim 4 vista das pessoas
da casa, que se lembrassem de olhar para aquelle
lado; pensava no meio de atravessar o terreiro sem
dispertar a attenc¢do dos cies. que o denunciariam
infallivelmente ao tenente, e nio lhe vinha 4 mente
que podia ser descoberto no lugar em que estava.

A chuva continuava a cahir mas o filho de d.
Anna ji nio a sentia: estava tio molhado, que ja
nada tinha que molhar.

Rita e o seo cavalheiro continnavam dansando,
mas quando acabou a quadrilha a rapariga fallou-1i:e
ao ouvido e depois dirigio-se para outra sala. Que-
rendo seguil-a com a vista, Miguel adiantou-se, mas
tropecando numas cascas de cacio podres, cahio, e
na queda foi descoberto por um dos cies, que se
atirou ladrando contra elle. Levantou se o moco e
quiz esconder-se por traz das arvores, mas ja todas
as janellas e portas da casa estavam cheias de gen-
te. Minutos depois o tenente acompanhado de al-
guns dos convidados, armados de chapécs de sol,
chegavam-se ao nosso rapaz, e reconheciam-no.

—Como! Pois ¢ vocé see Miguel !-—exclamou o
dono da casa—Entio o que faz aqui por estas horas
e por um tempo destes ?

—kEn venho da casa do Capucho.—Respondeo
Miguel sem poder dissimular a satisfacio que sentia
a0 ver o espanto dos outros.

Com effeito!—disse o tenente—isto & que &
coragem !—Mas como ¢ que aquelle velho tonto con-
sentio nisso ?

—EuSauiz:.,
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__Qra vamos para casa, ¢ preciso mudar essa
roupa, Vvocé esla n’um estado desgragado, seo Mi-
guel.
E com effeito o rapaz estava sujo e horrivel-
mente molhado.

—V\amos para a casa—insistio Ribeiro.

Miguel hesitou.

—Entio o que ¢ isso ? Que quer vocé ficar fa-
zendo aqui? Nio consinlo que passe pela minha casa
sem entrar, e principalmente no eslado em que esta.
Venha tomar um calix de genebra, ande.

E voltando-se para oS convidados gue o haviam
acompanhado:

—QOra ja viram cousa semelhante ?

0 fitho de Jodo Faria conheceo hem que nio lhe
era possivel resistir por mais tempo, mas a cordia-
lidade com que lhe fallava 0 s€o vizinho, sciretudo
naquelle moinento que nio era possivel que Ribeiro
ignorasse 0 motivo da sua ida ao sitio do Capucho,
nio lhe agradava muito. Preferia  ser maltratado
nara poder vingar-se francamente; via-se ainda-uma

vez vencido pelo mulato, e sabe Deus quantoistolhe
custava.

Mas o que fazer ? Nao tinha motivo algum plau-
sivel para recusar, € fazel-0 era dar uma prova de
selvageria. I preciso que se saiha que Miguel nio
queria parecer selvagem, principalmente para o re-
commendado de Ribeiro que se achava prezente e
que 0 via pela primeira vez.

Nio lhe era alem dissodesagradavel vero effei-
io que havia de produzir sobre Kila a noliciada sua
excursio nocturna pela floresta, ¢ ouvir 0s commet-
tarios que a ella faria a Bencdicta, caseira do te-
nente ,a quem Miguel tinha alguma afleicao.

/
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Por estas razoes deixou-se condusir para a casa,
entrando pela cosinha para um quarto proximoonde

Ribeiro fel-o mudar de roupa, e beber um bom copo
de excellente genebra.

O tenente murmurava a miudo :

—Ora que rapaz ! que imprudencia !

A Miguel aquellas exclamacdes lisongeavam im-
mensamente; foi um triumpho para elle a chegada
a sala e Rita, Benedicta e as demais pessoas cerca-
ram-no, e pozeram-se a lancar-lhe em rosto a-juella
loucura e a descompor o velho Capucho.

—Aquelle preguicoso—disse a Benedicta—s
para nao ter o trabalho de remar um bocadinho.

K ninguem se lembrava de perguntar-lhe oque
fora fazer ao sitio do velho.

O baile continmava. Dizemos baile, porque no
Amazonas qualquer reuniio em (que se dansa deno-
mina-se vaidosamente baile.

Miguel dansou uma quadrilia com a Rita. 0
Fapaz —eslava radiante ; julgava ter produzido um
grande effeito no espirito de toflos. Esperava-o
uma decepcao.

N'uma occasiio em que nao se dansava 0 moco
do Pard, nome por que era conlecido 0 recommen-
dado do tenente, conversava com a Rita e duas mo-
¢as mais.

Fallou-se de Miguel, que sem (que fosse visto,
esculava sentado a um canto.

—Quem ¢ aquelle moco que ainda agora en-
trou? perguntou o cavalheiro.

—I’ Miguel, respondeo a Rifa.
—Mas quem ¢ esse Miguel, insistio elle.
—LE” um vizinho nosso;como acha, seo Moreira 2
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—Parece-me uma creanca adoidada.

Neste momento aprezentava a Miguel uma gran-
de cnia de magnitico vinho de cacdo; o rapaz rece-
heo-a com as mios tremulas, ¢ apenas provou.

Amargara-lhe.

A noite ia jd muito adiantada;as lamparinas de
de casca de laranja da terra (laranja amarga) esta-
vam seccas, e o rabequista cochillava; a fadiga pa-
recia apoderar-se dos convidados, e o proprio dono
da casa parecia ter vontade de dormir. So a Rita
estava esperta e disposta a dansar asemana inteira,
se possivel fosse.

Lra com tudo forcoso que o baile durasse até
o romper d’alva; ninguem se sujeitaria a ir para a
casa aquellas horas, e a habitacio do tenente nido
podia accommodar a todos.

A gente que enchia agora a casa deRibeiro era
composta na sua quasi totalidade de cacaoalistas vi-
zinhos, que (ndo perdendo uma occasiio de dansar
custa alheia) tinham vindo com suas mulheres, filhos,
mulatas e moleques mais queridos, e traziam trou-
xas de roupa necessaria para mudar durante a noite,
o cachimbo da senhora velha, ¢ uma ou dous redes
conforme o numero de creancas que tinham.

Além dos vizinhos Id estavam dois sujeitos de
Obidos, que tinham vindo acompanhar o Moreira;
um delles, o Chico Oliveira, era um enorme rapaz
de ares abrutathados e de cara redonda e imberbe;
0 outro, lanoel Amancio, era um velhinho magro e
descarnado, sempre a rir. Estes dous figurdes exer-
clam o commercio de regatio, e eram afamadissimos
pelo seo genio folgazio; sem elles nao havia festa
(ue presiasse, tambem elles nao perdiam occasido de
divertir-se.




La pelas quatro da madrugada propoz o Manoel
Amaneio que se brincasse a viea, j0go e (ueen-
tra win numero impar de pessoas; todos acceitaram
com alegria e formou se a roda. Rita offereceo-se
para ir em primeiro lugar para o centro. Em um
momento dado a pessoa que estd dentro da roda
formada pelos jogadores, corre a abragar uma das
pessoas o sexo differente que a cercam, e 0S ou-
tros tratam de agarrar-se cada um ao seo escolhido
formando pares, de sorte que forcosamente hade
ficar um vicrvo. Comecou a brincadeira, e quando
chegou a occasido, a travessa Eila atirou-se ao pes-
coco do Moreira; Miguel, que tinha 1 assuasrazoes
de confar com o alna(;o descuidara-se de procurar
uma dama, e por iss0 ficou viwvo.

O rapaz cavaqueou com a historia; ndo sabia
explicar o procedimentu da moca, e soffreo despei-
tado as gargalhadas, que celebravam a sua derrota.

Nio lhe escapou o ar com que fora dado e re-
cebido o abraco.

Quando chegou a sua vez de escolher a dama,
atirou-se a vma velha gorda, que lhe pmeceo amais
feia da roda; depois p:ete\toxl um incommodo qual-
qaer e deixou o jogo, indo sentar-se a um canto de
cara franzida, e taciturno.  Os oufros contiiluavam
0 jOgo sem embargo disso, porque mandavam a ve-
lha fazer comppanhia ao cavatheiro.

O rapaz nio perdoou & Rita o tel-o deixado sa-
hir do brirquedo sem instar muito para que ficasse;
decididamente cra aquella uwma noite mal aventu
rada.
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Eram seis horas da manhd, a chuva wunha pas-
sado, quanido os eonvidados, depois de terem loma-
do ¢afe e terem  feito a sua trouxa, despediram-se
dos donos da casa. O tenenfe Ribeiro e Rita acom-
panharam 03 amigos ate  a porta; todos & excepedo
de Moreira, embarciram nas differentes canoas de
todas as formas e iamanhos que alli estavam, epre-
pararam-se para dizer adeus ao hospitaieiro sitio do
abastado proprietario. Reinava grande confuso:
as senhoras recommendavam ds creadas que nada
esquecessen, estas tomavaim este pretexto para an-
dar de casa para o porto e do porto para a casa;as
brancas beijavam-se ¢ abracavam-se no porto, e na
cosinhia as creadas faziam a mesma cousa;as mocgas
lam carregadas de flores, as velhas de fructas, e as
creancas de holos; minutos depois se tinham as ca-
ndas feiio ao largo.

Miguel tomava lugar na igarité de um dos seus
vizinhos,quese tinha offerecido para tocar nafazenda.
Era este vizinho um tal José Lopes, sujeito de cin-
coenta annos, que tinha duas filhas solteiras. As
raparigas niw cessaram de fallar durante a viagem
do bade do tenenle Ribeiro, e sobre tudo do Mo-
reira, com quem sympathizavam extraordinariamente.
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Notavam-lhe o andar, o penteado, a barba, o trajar,
admiravam-lie a danca, repetiam as chalacas que
Ihe tinham ouvido, e terminavam | por uma indirecta
a Miguel, que como matato, que era, estava longe
de ter todas as perfeices do cidaddo.

A cste tagarellar das filhas respondia invaria-
velmente o José Lopes:

—LE’ um moco honrado.

Faca o leitor idéa dos soffrimentos de Miguel;
outro que ndo elle teria sido ferido ao vivo com os
exagerados elogios que as raparigas faziam ao Moco
de fora, depreciando os rapazes da terra: despeita-
do como estava pelo que ouvira a Moreira, e ainda
mais pelo cue fizera a Rita, as palavras das duas
irmas erdo para Miguel um verdadeiro supplicio.
Assim ndo se poude ter (que ndo dissesse, interroms-
pendo a ladainha:

—Acham-no tdo boa cousa ? Casem com elle.
As mocas entreolharam-se sorrindo, € a mais
velha respondeu:

—Pode se achar um moco honito e bem edy-

cado, sem querer logo casar com elle: bem se vo
que o Miguel ndo gosta do sr. Moreira—acrescentou
voltando-se para o pae, que redarguio olhando para
0 rapaz:

—Pois olhe que ¢ um moco honrado.

—Niao duvido—disse o filho de D. Anna—mas
i380.nd0 ¢ wma razio para eleval-o is nuvens, so
porque danca bem. Afinal de contas vio ver que
hade ser um maricas.

—Maricas,—acudiu uma das mocas—ypade ser,
mas ¢ um homem, e nio uma creanca adoidada
como muila gente que eu conheco.
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sra demais; a intencio de offender apparecia
i claramente.  Os olhos de Miguel brilharam com um
L fogo vivo.

—LElle que tome cuidado com acreanca—disse
em tom de ameaca.
A rapariga que fallara sorriu com desprezo.
—O0 seu Moreira ¢ official,—disse a outra.
—Que lhe faca muito bom proveito;—respon-
| deu Miguel, e estirando-se em cima de um dos han-
| €o8 poz-s¢ a assobiar, para dessimular a colera.
Alguns momentos estiveram calados; afinal a
mais moca das filhas do José Lopes interrogou :
—Que tal achou vocé, Miguel, o baile do {e-
.4 nente?
—Nio sei, pergunte ao seu namorado.
A rapariga enfiou, mas a irmd veio emseu au-
2 xilio:
—Lm todo o caso—disse—anles elle do que
-toutro.
—Nio ha duvida, o que eu nio sei ¢ como vo-
i ces duas se hio de arranjar sem briga.
Aqui o vello interveio;
—Eh, eh! havia de ser engracado!
I deu uma gostosa gargalhada.

_ Nisto encostou a igarité no porto da fazenda S.
IMiguel; Miguel saltou e despediu-se friamente da
tlamilia do vizinho: o José Lopes queria que fossem
atodos & lerra dizer adeus a d. Anna, mas as filhas
oppozeram-se  pretextando  cancaco.  Miguel levou
lmesmo a grosseria ao ponto de dizer com um riso
klorcado:
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—Sim... ndo ¢ bom... depois o que iriam ellas
buscar 14 em casa... ndo temos aqui officiaes.

Decididamente o rapaz estava fora de si.

—Dé lembrancas & comadre—disse o velho, ¢
empurrou a canoa.

Quando Mignel chevou & varanda ji os mole-
ques, que estio sempre a vagar pelo porio, tinham
ido dar & mae-sinhara a noticia da sua volta,

A viuva fumava sentsda na maqueira do cos-
tume.

—Ora este Miguel !—disse dando-the a mio a
beijar—Aque Loras volta este rapasinho !

—Foi a chuva que ndo me deixou vir mais cedo;
—desculpou-se 0 mozo.

- —EHe veio na igarité do sex Z¢& Lopes !—gritou
um moleque de oito annos.

—TF’ verdade, minha mie, 0 seu compadre me
offereceu a canoa e eu acceilei.

—Mas onde entio estavas ti?

—BEm casa do Ribeiro, houve honiem [& um
baile.

—Ah! entdo ¢ por isso que logo depois da tua
sahida hontem passou por aqgui a gente detle.  Foi
para convidar o compadre.

—Havia de ser.

—XMas agorareparo,-—tornou a vieva estranhan-
do o facto o filho—que roupa ¢ essa?

—1I" ahi uma roupa que pedi emprestada, por-
que a minha estava muito molhada... Mas entio hoje
nio me ¢io caie ? _

—-Gertrudes,  traze o café para o teu senhor-
meco, rapariga — brados d. Anna com a sua doce
Auz.
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Veio o café; quando acabou de tomal-o, Miguel
cntrou para o sen  quarto com o fim de mudar de
roupa: na volta a mae inlerrogou:

15 0 que disse o Capucho ?

—O Capucho esta prompto para tndo; pro:uet-
teu-me fallar a0 Penha e ao Martinho Mendes. Quan-
to a esle ultimo disque & um tratante, ficou de man-
dal-o ¢d; disque & preciso dar-lhe alguma cousa.

—Ainda mais dinheiro... Miguel, onde vamos

| parar com isto?
A vinva hesitava de novo, mas o filho estava
§ mais do que nunca disposto a lutar com o tenente,
I por isso respondeu bruscamente :

—~Ora! vme. ja me tinha dado permissio para
§ tomar conta deste negocio. Nio sei porque quer
i nudar agora... ahi estd porque o mulato anda di.en-
)
I

do por toda a parte que nos temos medo, que noica
nos atrevemos a incommodal o.
I2 a voz do rapaz ficara lhe presa na garganta;
3 esteve quasi a chorar; com effeito as aventuras da
i noute passada ndo eram proprias para fazel-o desis-
d lic de wma questdo que devia dar-lhe uma certa im-
§ pertancia no destricto, e fazel-o respeitado
Mas a hesitacio que a avareza de d. Anna fize-
4 ra sobrevir naquella occasiio, durou pouco; renas-
§ ceu o antigo ressentimento com as palavras do filho,
g ¢ a fazendeira disse sorrindo :
—Nao te zangues, menino, podes {azer o que
f bem te parccer.

—Ain " bem: creia que vme. nio se hade ar-

8 repender de  ter tentado esta demanda; temos por

£ nos o dr. Sbreu, que é um homem entendido, e que

£ ¢ amigo intime do juiz municipal; os homens mais
8
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antigos do lugar asseguram que o Uricurizal ngs per-
tence, e estao promptos a jurar; o que mais falta ?
La por um bocado de dinheiro nio ¢ que havemos
de ficar parados.

D. Anna calara-se: a viava percebia com o0 seu
bom senso ordinario que aquella demanda nio tinha
razio de ser, e exprobava-se a si mesma o deixar-
se levar por um motivo pessoal que poderia trazer
ao filho serios embaracos.

—F’ para fazer a vontade do Miguel—dizia den-
tro em si para tranquillizar a consciencia. E conti-
nuava a aspirar o fumo do cachimbo e a dar ordens
para o governo da casa com a voz inalteravel ¢ a
fronte limpa de rugas.

Quando o caboclo Ambrozio apresentou-se a re-
ceber as ordens para a cidade, Miguel, entregou-
lhe uma carta para o padre. O portador recebeu a
da mesma forma porque tinha entregado a oulra,
despediu-se e partiu.

Pouco depois o filho de d. Anna sahiu para a
pesca no rio; voltou & tarde trazendo um enorme
pirarucit, que foi a ceia 'laguelle dia.

As negras, as mulatas e osoleques, que eram
todos em grande numero, fizeram circulo em torno
do peixe, e pasmaram ,do tamanho e da qualidade
delle; Miguel que orgulhava-se sempre de ser o mais
destro pescador do lugar, e ouvia cem summo pra-
zer elogiar os seus feitos, ficou desta vez hmpassivel
aos louvores dos escravos; pensava em cousa diver-
sa; durante todo o tempo que estivera immovel a
proa da montaria esperando o piracucu, tinha o ra-
paz o pensamento fixo nos aconlecimentos da noite
anterior. e parecia-lhe vér ainda a Ritinhasorrir para
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o mogo do Pard; nem elle mesmo sabia explicar como
podéra arpoar aquella preza; decididamente a fortu-
na quizera indemnizal-o do que soffrera.

Apezar de nio ter dormido durante toda a noi-
te Miguel nio sentia somno algum, as horas da sesta,
apezar das recommmendagoes da mae, passara-as no
rio, e sem se importar nem um momento comn 0O ca-
lor do sol. O rapaz era forte, e nio era qualquer
cousa que o abatia.

Pelas seis horas da tarde vieram dizer-lhe que
o Martinho o procurava; estava entdo ceiando,e man-
dando chamar o vizinho fel-o sentar & mesa e parti-
cipar da refeicio.

Mendes era um homem velho, conhecia-se, mas
seria impossivel determinar-lhe uma edade; tinha os
cabellos negros de ébano, e poucas rugas sulcavam-
Ihe a fronte; suppunham alguns que teria setenta an-
nos, outros porém chegavam ate a dizel-o mais ve-
Iho que um seculo. Era baixo e robuste, os cabel-
los asperos e corredios, a tez cor de cobre e as fei-
ches grosseiras indicavam bem a sua origem; 0s
olhos pequenos e vivos giravam-lhe constantemente
nas orbitas; a desconfianca estava-lhe estereotypada
na phisionomia, e as palavras raras e malsoantes
contribuiam para formar-lhe um exterior pouce al-
irahente. Vestia nessa occasiio calca e camisa de
riscado azul, cobria-o um grande chapéo de palha, e
a camisa entreaberta no collarinho deixava ver pen-
dente do pescoco uma multidao de bentinhos. Marti-
nho Mendes era cacdoalistae tinha fama de velhaco:
morava em um pequeno sitio pouco acima do de
Capucho, e vivia em companhia de uma negra, que
fora anligamente escrava do capitdo I'ernandes, e da
qual tivera um filho unico, que fora recrutado alguns
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dez annos antes, e nunca 1ais voltira para a com-
panhia do pae, que delle ndo sabia. Quando se pre-
cisava de uma testemunha falsa,procurava-se o Men-
des do Parani-miri, como o cliamavam em Obidos;
elle nunca se recusava, mas contassem que leriam
de pagar caro; nas eleicies estava o lapuyo sempre
disposto a pegar no pao pro on contra qualquer par-
tido,e como 0 sea braco era vigoroso,nunca deixava
de ser procuirado.

Mendes estivera por diversas vezes preso,e para
1880 bastava que desagradasse a alguma das pessoas
influentes do lagar, porque motivos parasel-o ¢ que
nao lhe faitavam; o tapuyo sahia sempre da cadéa
perfeitamente calmo, impassivel, como se nada lhe
livesse acontecido, e mellia-se no sey sitiosem pro-
ferir uma palavra de desaggravo contra o autor do
seu encsreeramento.

_Poucos mezes depois de lhe ter sido recrutado
o lilho, Mendes fizera uma viagem e desapparecera
por algum tempo, sem que Hinguem tivesse podido
dizer com certeza qual o lugar para onde se diri-
gira.

A cuariosidade adormeceut sobre o facto, e Mar-
tinho continucu a colher o sen cario o & juirar falso,
Sém que pessoa alguma o incommodasse 1mais por
1880.

ira tal o homem que acabava de sentar-se i
mesa com o fazendeiro de S. HMiguel.

—Indaué, cariua puranga... disse affectando
fallar a lingua geral, expediente de gue se servia
quando se tratava de algum negocio delicailo.,

—Indaué, Lo Martinho, como vae jsso ?

—Assim, namasque.
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—0O Capucho fallou-llie ?

~Intiimaan, tornou o tapuyo com essa palavra
cheia de duvidas e incertezas, de que usa a genle
baixa do  \iazonas quando quer respender negali-
vamente a uma pergupla ou pedido.

—Como? Pois o Capucho nio Ihe disse nada 9

—Disse, mas nao disse tudo. Mandou-me vir
dqui; eu vis; ndo sei para que.

Migael comprehendeu que o Martinho mentia; o
velliaco fingia nada saber para ter tempo deestudar
a proposta do rapaz.

—Conlicce o Uricurizal ¢

U tapoyo esteve calado por algum tempo e de-
pois respondeun :

—Conheco.

—A quem pertence ?

—Ao sen tenente Ribeiro.

—Qiue estd voce dizendo?  Pois nio sabe (que
uni lio de wisha mie, o padre Raymundo foj 0 pri-
meiro que ia construin uma palhoca, ha ja muitos
ann»s ?

—Intiniaan.

—Nio sabe que depois da morte do padre,men
avo e depois meu pae crearam gado naquelle ter-
reno ?

—Intimaan.

—.... € que o tenente Ribeiro sO veio muito

I Lerde e por pouco tenipo ?

—Intanaon—reapondia obstinadamente o {a-
I Puyo a lodas as perguntas do rapaz. Mas Miguel
I estava prevenido; sabia que o Martinho fazia aquiilo
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para fazer acreditar que o juramenlo (ue exigiam
delle eraum juramnento falso, e que por tanto deviani
pagar-lhe muito bem. Por isso 0 mi¢o tornou-lhe
amuado:

—Ora vamos, tio Martinlho, deixe de negar a
verdade...

—Cariua...

—Descance que nio ma engana; posso la acre-
ditar que um homem velho, que, como vocé, foi
nascido e creado em Obidos, ndo saiba de cousas
que todos sabem?

O velho ndo respondeu; Miguel tornou :
—Eu preciso que vocé va jurar que o Urisuri-
zal me pertence, e para 1ss0 pago bem; é uma cou-

sa que ndo hade lhe custar muito, porque ¢ a ver-
dade. Quanto quer?

—O branco & que sabe...

Dou-lhe vinte mil réis, serve-lhe ?

O tapuyo poz-se a olhar desconfiado para Mi-
guel, que interpretando mal aquelles modos:

—Dou-lhe quarenta —disse—serve ?
Martinho Mendes sorriu.

—Ora vamos, esta feito o negocio, dou-lhe 0s
quarenta mil réis, e vocé prepare-se para quando eu
0 avisar.

E gritando para dentro :

—Moleque! Traze um porre para o tio Martinhc.

O tapuyo hebeu silenciosamente a caxaca que
lhe trouxe o moleque, e retirando-se para um canto

da varanda poz-se a rezar fervorosamente esperando
que o branco o mandasse embora.




Nisto vieram dizer a Miguel que o pescador do
tenente Ribeiro voltava agora mesmo do lago e que
levava duas grandes tartarugas.

—Ahi esta t—exclamou o filho do Jodo Faria,
levantando-se arrebatadamente da mesa—tem o ar-
rojo de mandar pescar num lago que pertence so-
mente a fazenda de S. Miguel, e querem que eu 0
deixe roubar-mie liviemente !

I5 passados alguns momenlos :

—-Elle me toma por uma crean¢a, incapaz de
energia...

Fez um cigarro e accendeu-o; emquanto tirava
as primeiras fumacas, murmurava:

—Meu pae, que Deus haja, era decidido, e por
isso ninguem se alrevia com elle...

L cruzando a varanda a passos largos:

—Se eu tivesse mandado quebrar a canoa em
que o tapuyo daquelle patife pesca, ja ha muito que
estana livre disso.

Esta idéa agradava-lhe.

——Sou um tolo, pensava, em ler tido até agora
consideracOes para com quem ndo as tém para co-
migo...

—Esteve ainda assim algum tempo, assaltado
por estes pensamentos, e mordendo os beicos com
ar carrancudo; alinal parece que 0 genio prompto e
decidido do pae despertou-lhe n’alma, porque pa-
rando subitamente bradou:

—Moleque ! Chama o Thomaz!

E coutinnoa passeando:

Sim, era isto que eu devia ter feitodesde que
elle comecou aincommodar-me. E’ precisomostrar-
lhes de quanlo sou capac.




A quem se referivia o plural que griphdmos?

O negro Thomaz chegon-se a elle e saudou-o :

—3eja louvado Nosso Senlior Jesus-Christo.

—Prra todo o sempre. Vae ver trez machados
bons, e traze-os.

—Sim, senhor, meu senhor.

Miguel voltou-se para o tapuyoe disse-lhe :

—Tiu Martinho, vocé vae 2judar-me aqui n'um
negocio. K’ cousa muito simples e facil. Moleque?
lraze oulro porre para o tin Martinlio.

Alguns momentos  depois Miguel, seguido do
Mendes e do negro Thomaz, armados todos trez de
nachados, e precedido de um moleque que levava
um arctote, encaminhava-se para a beira (o lago.

Quando chegaram an lugar da ponte de lavar
roupa, o senhor perguntou ao escravo:

—Sabes onde ¢ que o Pedro do tenente amap-
2 a canoa ?
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